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Pour moi et pour tous ceux qui manquent d’espérance
en vous, pour ceux qui abusent de la confiance que vous
leur inspirez: réparation, amour!

Ces actes de réparation et d’amour, je vous les offrirai
en votre sacrement, doux Sauveur, ol vous résidez.
Je m’'efforcerai de vous témoigner cette confiance en
recourant a vous dans mes besoins du corps et de 1'dme;
—en m'habituant & vous confier mes peines et mes joies;
—a vous consulter dans mes difficultés;—a soumettre
a votre approbation mes démarches les plus importantes;
—a venir vous demander les forces de vaincre mes ten-
tations, de me sanctifier et de parvenir au terme radieux
du paradis;—assuré que ma confiance en vous ne sera
pas vaine. Vous &tes assez bon pour vous intéresser a
tout ce qui me concerne, et assez puissani pour me venir
en aide en toute circonstance. Désormais, vous seul,

Jésus, serez ma défensé, mon refuge, mon appui: Do-
minus adjutor meus et protector meus, Dominus protec-
tor vite mee, a quo trepidabo ? (Ps. xxvi1, 7.—xxvI, 1).

IV — Priére

Cor Jesu, salus in te sperantium, miserere nobis. Cceur
de Jésus, espérance de ceux qui espérent en vous, ayez
pitié de nous. Jamais confiance établie en vous, jamais
priére montant vers -vous, jamais larmes répandues
devant vous, jamais cris jetés vers vous n'ont été dégus:
aussi je fonde en vous tout I'espoir de mon salut éternel
et des grices dont j'ai besoin ici-bas.

Seigneur, j'espére en vous! Je suis malade et affligé.

Vous avez opéré et opérez eacore tant de guérisons mi-
raculeuses, ayez pitié de moi.
" Je suis fenté: mes passions, maintes occasions me sol-
licitent au mal: Vous avez subi vous-méme la tenta-
tion et nous avez mérité la grice de la victoire, ayez
pitié de moi.




